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hablamos catalán. 

Hace unas semanas leí en un diario digital cómo un sociólogo 

colmaba de alabanzas a la lengua catalana, ya que según él había 

servido de vehículo de convivencia y comunicación entre las gentes 

de una parte de nuestro Aragón. 

Semanas después, una asociación y, en otro digital, comentaba la 

aportación de la lengua catalana al español. 

 

(Leo breve texto en Aragonés…..) 

 

Seguro que si lo lee un catalán, lo entiende. 

Este documento datado en el siglo XIII tiene la autoría de un rey de 

Aragón, y del mismo modo que hay autores que dicen que está 

escrito en occitano, otros tanto, entre ellos Antonio Ubieto, afirman 

que esté redactado en Aragonés, ya que en la Corte se hablaba 

nuestra lengua. 

Siete siglos después, Pompeu Fabra promulgó el catalán 

normalizado de hoy en día.  

Desmontando mitos y leyendas, son todas lenguas romances, 

derivadas del latín. 

¿Qué defiende nuestra Plataforma? 

La historia, lengua y cultura de Aragón. 

En nuestra CA se habla español y aragonés en sus distintas 

modalidades septentrionales u orientales. 

Por descontado, nada de un aragonés precocinado. 

Y desde luego, respeto mucho respeto, ya que durante casi 600 

años la Corona de Aragón fue ejemplo de sistema político. 


